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H

-qucgﬁ;?:s " . Séance du 17 décembre 1998 .

La Cour est appelée & instruire et, I cas ég\hé‘ant a 'sta’tuerlsdr la

_ vrequete du 10 decembre 1998 de - G’ fondée sur la
Conventlon de la Haye sur les aspects czvrts de Ienlevement miematronal ‘

- d'enfants du 25 octobre 1980 . T T o

Se Presentent L Lo S
Ia requerante ' G/ '_ assistée de son censeil_{- Me
, avocat & Lausanne ' . o
_ - pour e Ser\nce de protectron de Ia ;eurlesse (SPJ) Olivier
L o _ Bmg!e et Jean Sponsaelio asststants sociaux. ' -

~

"

‘Mme o G expose - bnevement dans que!ies
VI.CII‘COI'ISTanCGS son ex: -mari a enlevé ses enfants, dont elle n'a plus eu-de.

| nouvelles depurs gurliet 1997 SI ‘ce n'est. mdlrectement c'est-a- -dire par

. I |ntermed1a1re de leur. grand pere Elle precrse que son ex-marl exerg:alt son

| "drmt de visite de mamen, irrégulidre en ca sens qu il ne respectart pas les”
| modalltes fixées par ;ugement de dlvorce et ramenait les enfants tou;eurs‘-"'
'p!us tard que ce quu était prévuy; il a egalement ete detenu aux USA en
‘ra:eon de menaces de mort proférees a son egard o

. Elle a eu ioccasron de passer iapres mldl de la veille en'
Lo ‘ '_ ' 'compagnre de. ses enfants emouvantes fes: retrouvaxlles se sont bién
déroulées;’ ils parlent de preparer lsurs vallses et souhalteralent conserver'
-des contacts avec Ieurs camarades décole. . )

Elle confirme "sa requete en precrsant qu e[!e a prevu de
_ retoumer aux Etats- Unls le !endemain '

Olz\ner Brngie depose un rappert établi le 16 decembre 1998 pl
'precese que les enfants n'ont pas ete traumatrses par les evenements qu !lS
ont vecus Dans un premler temps ils ont réside avec }eur pere purs ont été .
- _ ) ‘mscr;ts commeé internes: a I'E- - N depurs un mo:s lis etarent bien
e - entourés par leur pere qui était tres attentlonne a leur égard. ils ont du pialsrr '
b , a v:vre en Suisse, apprecrant le fait de pouvoir. fa:re du ski, almalent leurs -

N 'camarades decole ete. |l nont garde aucun mauvais souvenlr de Ieur

“
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existence aux Etats-Unis et arrivent parfait‘eméht a imaginer leur retour dans
ce pays..Di point de vue de leur scolarité, ils-ont fait quelques acquisitions
de la langue francaise. Efi. dutre‘-"le paiement des frais vd'écolage était
devenu problemathue lls auraient ecnt une lettre a leur mére deux mois
auparavant )

Selon M. Bingle, il n ex1$te aucune contre md;cat:on au- retour ‘
des enfants aupres de leur mere. N ' _ .

Apres dehberat:on Ea Just:ce de paix commumque oraiement a
la requerante ainsi qu’ au SPJ le dlSpOSitlf de sa dectszon so;t

_ "I.- o La,-_requéie est ad‘mise'._ '

"_ll.: ' ‘Le retour 1mmed|at des enfants N¢ ' et Sz
i, nés respectlvement les 22 octobre 1984 et 14 ju:n
‘1988 aupres de ieur mereI G est ordonne e

Hl.- La presente declsmn est immédiatement executonre nonobstant
recours ou. appef

V. Les frais de la cause sont mis a la charge de la requérante. "
. Elle retient ce qui suit
E'r-l'f’aitr:
L . Par jugement rendu le 15 avrll 1994 Ie Trlbunal superaeur de
!Etat dArlzona County de Pima, a notamment prononcé le divorce.des
epoux G : : . Selon ce jugement
l'autorité parentaie (c:are custody and contml) sur les enfants N:

. né le 22 octobre 1984 et St ' .néle 14 jum 1988 est attnbuee a
ieur mere tandls qu'un droit de visite est confle a ieur pere ‘
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Entre le 30 juin et le 31 juillet 1997 & l'occasion de t'exercice de
son dr01t de visite, . Gi a enlevé ses enfants pour une
destmation Anconnue. ' '

a reqUérante -a déposé une . plainte pénale, Iaquene est
actuellement traltee par les autorltes amencames et suisses; une procedure
d' ext[admon de .G esten cours . '

 Aprés de longues recherches, les enfants ont finalement eté. -
Iocahses a Lausanne ou ieur pere Ies aVa:ent :nscrats ‘sous un faux nom

dans une ecole privee

-_2-;‘ . Par requéie dép'osée le 10 décembre 1998, Me
A I, avocat’ agissant au nom de .G prend les
"‘conciusmns sutvantes ' S : 5

“Par voie de mesures provisoires et d'extréme urgence :

b= ordonner toutes !es mesures protectrlces en faveur des enfants

‘ N‘n ' P ne ie 22 octobre’ 1984 et S ., né

le 14 jum 1988 au sens de [art;cle 7 b de la Conventlon de La Haye sur les
_aspects otvﬂs de’ lenievement mternanonal d'enfants, afin d'éviter: leur.
dispantion et pour ieur assurer une protecteon immediate, notamment !e
retralt de leurs documents d ident;te et Ieur placement dans un lieu sar.

Au fond ‘:’

I | Ordonner le. retour’ :mmedlat des enfants N
né'le 22 octobre 1984 et S .. ,néle14juin 1988 aupres

de leur mére G

. Assomr toute demsuon de Ia menace des pemes d‘arrets ou
d amende prevues par ian 292 du Code pénal SUISSe '
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‘Par ordonnance provisionnelle du 14 dépembre 1998, Je juge de

‘paix a notamment confié provisoirement la gérde des mineurs prénommeés

| -au Servuce de protection de la jeunesse (SPJ) et chargé ce service de les .

entendre et de prendre toutes mesures propres ‘3 assurer leur secunte le
cas écheéant en ordonnant leur piacement dans un heu sar.

'37— i_e 15 decembre 1998 Mme Valerte Barth, subsmut du }uge o

d' mstructton du canton de Vaud a procede a larrrestatton de
'G.  envue de son extradition aux Etats-Unis,
4. . i_a requerante et le SPJ ont ete entendus a Iaud:ence de ce jOLII‘

_selon declarataons resumees ci- dessus

Endroit;

1 . Lé,re‘q'uéte_de . . Gilbert est fondée sur la Convention de
La Haye sur les aspects civils de 'enlévement international d'enfants.du 25
octob_re 1980’ '(ci.-apr,é‘s la Con'vention-). ' N

_ Sefon la. jurlsprudence la Justice de paix est lautorite
competente pour procéder & & l‘appllcation de cette conventaon dans le canton .~

de Vaud (cf. Ch, tut, Office. fédéral de la Just:ce c. | H o 11 juillet
_1990) S -
2- - La Con{/entibn Equi est entrée en. vigueur le ter janvier. 1984

+ pour la Suisse et le-ter ;umet 1988 pour les Etats- Unis, a notamment pour
" objet d' assurer le retour immédiat-des enfants retenus lilacnement dans un
Etat contractant (art. 1er litt. a).
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Selon 'art. 3 iettre a) de Ia Conventlon le deplacement ou le non-
retour d' un em‘ant est considéré comme illicite lorsqu'il a lieu en wolatnon-
1 d'un droit de garde attrlbue par le droit de 'Etat dans lequel Fenfant avait sa’

résidence habatgelle :mmed!atement, avant_ son deplacement ou- son- non
reto_ﬁrz i - . -
"En Eespece, le deplacement des mineurs N- et
St décidé untlateraiement par !eur pere repond'. ,
lrrianifeste’ment a celte définition, Ie jugement de dlvorce rendu par le -
" Tribunal superieur de lEtat d' Anzona consacrant jusqu‘a plus ample informe .

les droits ‘exclusifs de la requerante, soitde =~ G.

]
;

3 _ En vertu de Vart. 13 alinéa Ter de la_Convention, I'autorité de
I'Etat contractant qui est requ;se n'est pas ’tenue dordonner le retour de:
lenfant lorsqu il est établi qus la personne qui ava|t la garde n exerga:t pas_‘ :
‘effectivement ce droif ou avait consenti ati non retour; ou encore s'il ex;ste '

-un nsque grave que le retour de’ E‘enfant ne l'expose & un danger phy31que
ou psychlque ou de toute autie manlere ne le piace dans une’ s;tuat:on
mtolerable o R A o '

‘, &

Selon lalinea 2 de cette dtsposstzon Iautorlte peut egalement
refuser d ordonner le retour de l'enfant s: elle constate que celui-ci- soppose

i a son retour-et qu'il a atteint un age et une maturtte ol il se révele approprie

&

'de tenlr compte de cette op;mon SR

v

‘ Dans Ie cas part[cuher ‘on ne saurait considérer q'ure’ la
requerame a consenti au non retour de ses enfants des lors qu' ‘elle a fait
’dll;gence pour rétablir' la srtuatson !egale ala suﬁe de Eenievement de ses
enfants par son ex-matri et sans re!ache ]usqu '3 ce jour; eile aeh pamculler
"entrepns toute démarche judiciaire dans son pays, notamment par le depot
| d'une p[alnte penale contre son ex-matri, pms par celui d’une requete aupres
“de Pautorité de céans dés gu'elle a eu connalssance de leur nouveau !1eu

© de reszdence
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‘De leur cdté, les enfants ont été entendus 2 trois reprises par le

SPJ. A aucun moment, ils n'ont manifesté leur crainte ou leur appréhension

de retourner dans leur pays et de reprendre la vie commune avec leur mére; |

ils n'ont pas non plus laissé entendre que ce retour leur ferazt courir un
danger phquue ou psych;que soit les piacera:t dans une situation

-mto[ereble selon leurs. -propres declarat:ons ils gardent en effet.de bons
_ souvenirs de leur pays et n'ont émis aucune critique a !'egard de leur mere '
- leurs retrouvalilee avec cette’ dernidre ont été chaleureuses et la requerante
| est apparue tout a fait adequate dans .son rble de meére, . selon les

'observattons du SPJ

-

lls ont certes expr[me leur satisfaction-a vivre en Su;sse sans

'_toutefors mettre ce séjour ‘en dpposmon avec leur vie quotldienne telle -

. -

Qu’ |ls appréclent la- SLHSSE - ol !Is se sont faits des amls =

notamment en ralson des po:-:sxblhtes de loisirs qui leur sont offertes et ne Ia '
rqu:tteront qu'a - regret ne. constltuent pas.des elements suffasants qul

permettraient de retemr que les’ cond;t:ons de l'art. 13 sont reahsees

'On relévera en outre que Ieur sejour actuel dans une ecofe
privee lausannmse de ‘bon niveau. _-" dont le financement devenait.

problemathue - ne represente pas pour des mineurs de leur age un cursus

. | nécessaire pour leur scolante les Etats-Unis’ dlsposant egalement d’'un

systeme scolasre adequat

0y

A ~ En defmltrve il conwent de constater que rien ne soppose au
retour des enfams Ne . et S o auprés-
_de leur mére. o . | ' ' -

- La requéte de cette derniére doit en conséquence &tre admise. .
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.Par ces motifs,
la Justice de paix

décide:. . _ : o .
- . La ,requéte est'admise.: '
- | Le retour immédiat des enfants N( | et S ) _
, Nés respectlvement les 22 octobre 1984 et 14 jum -
'1988 aupres de leur mére - G est orclonne '
1 - La presente decls:on est 1mmed|atement executowe nonobstant

recours ou appel

IV. © Les frais de la'cause sont mis & la charge de Ia requérante. "

*

La Qresente décision est commumguee sous gh recommand g

- alarequérante Gi  parson conseil, Me: -

avocat 4 Lausanne;
et sous pli simple :
- au Service de p’rotect:on de Ea Jeunesse

s B a IOfflce federal de’la justice (Mme Rusca)

- au que o instruction du’ canton'de Vaud. -,

<

Lej‘uke"dep'ai . 7 Legreffier :

Droit de recours Les mteressés peuvent recourir au Tribunal cantonal dans les d:x jours gés
la communication de la présente démsson par acte écrit et s;gne indiquant sur quels points la -
décision est attaquee et.quelle est ia mod:f;ca’flon demandee
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